A1l - Binding compatibility
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Model Material Size
New- | New- | Cramp- (EV)
Classic | Matic |O0-Matic
Grivel s.r.l.
Localita Champagne 5 G151LT — — V4 Steel |36-47
11020 Verrayes (AO) Italy
Phone: +39.0166.546287
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B - Adjustment

C - Shortening of Link bar

LINK BAR RBBRS.LNK.16 (16 cm)
LINK LONG BAR RBBRS.LNK.19 (19 cm)
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Cramp -o-Matic Bail
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E - Front point exchange

G15 LT

G15 LT with NM

s5mm T

55mm ONLY with NM bail

G15 Katana (single point ;
setup) !
Art. RBFA.G15KP 1

]

ey,

G15 Katana (dual point setup)
Art. RBFA.G15KP

® 4

G15 Alpine
Art. RBFA.G15ALP

F1 - Front Adjustment

G15 LT with NM

F2 - Tip Adjustment

G15LT

G - Rear Adjustment

G15 1T

G15 LT with NM
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H1 - Strap adjustment

H2 - Strap adjustment

G15 LT with NM

| - Strap Fitting




IT
Al: Compatibilita al-
lacciatura; A2:
Dimensione allaccia-
tura; B: Regolazione;
C: Accorciamento
barra di collegamento;
D: Sostituzione ar-
chetto anteriore; E:
Sostituzione punta an-
teriore; F1: Regola-
zione frontale; F2:
Regolazione punta; G:
Regolazione chiusura
posteriore; H1: Rego-
lazione fettuccia
Cramp-o-matic; H2:
Regolazione fettuccia
New-Matic; I: Allaccia-
tura fettuccia;

DE
Al: Kompatibilitat der
Bindung; A2: Bindun-
gsgrolie; B: Einstel-
lung; C: Link Bar
kirzen; D: Vorderer
Bligel Austausch; E:
Vordere Spitze austau-
schen; F1: Vordere
Einstellung; F2: Ein-
stellung der Spitze; G:
Einstellung der hinte-
ren Bindung; H1: Rie-
men Einstellen
Cramp-o-matic; H2:
Riemen Einstellen
New-Matic; I: Einstel-
lung der Befestigun-
gsschnalle;

FR
Al: Compatibilité de
la fixation; A2: Taille
de la fixation; B: Ré-
glage; C: Raccourcisse-
ment de la barre de
liaison; D: Echange de
la griffe avant; E:
Echange de la pointe
avant; F1: Réglage
frontale; F2: Réglage
de la pointe; G: Ré-
glage de la fermeture
arriere; H1: Réglage
de la sangle Cramp-o-
matic; H2: Réglage de
la sangle New-Matic;

|: Fixation de la san-

gle;
P

paska New-Matic; I:
Mocowanie paska;
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ES
Al: Compatibilidad de
encuadernacion; A2:
Tamafio de encuader-
nacién; B: Ajusta-
miento; C:
Acortamiento de la
barra de enlace; D:
Cambio del gancho
frontal; E: Cambio de
la punta delantera; F1:
Ajustamiento frontal;
F2: Ajustamiento de Ia
punta; G: Ajusta-
miento trasero; H1:
Ajustamiento de la
correa Cramp-o-matic;
H2: Ajustamiento de
la correa New-Matic;
I: Fijacidn de la correa;

PL
Al: Kompatybilnos$é
oprawy; A2: Rozmiar
wigzania; B: Regu-
lacja; C: Skrocenie
belki tgczacej; D: Wy-
miana przedniej
klamry; E: Wymiana
przedniego punktu;
F1: Regulacja przed-
nia; F2: Regulacja
koncéwki; G: Regu-
lacja tylnego
zamkniecia; H1: Regu-
lacja paska Cramp-o-
matic; H2: Regulacja

Al: Kompatibilita
vazby; A2: Velikost
vazby; B: Sefizeni; C:
Zkraceni spojovaci
litty; D: Vyména
predniho haku; E:
Vyména predniho
hrotu; F1: Celni nasta-
veni; F2: Nastaveni
hrotu; G: Nastaveni
zadniho zavirani; H1:
Nastaveni popruhu
Cramp-o-matic; H2:
Nastaveni popruhu
New-Matic; I:
Upevnéni popruhu;

NO
Al: Bindingskompati-
bilitet; A2:
Bindingsstgrrelse; B:
Innstilling; C: Forkor-
ting av link-stang; D:
Bytte av fremre be-
slag; E: Bytte av
fremre spiss; F1: Fron-
tinnstilling; F2: Spis-
sjustering; G:
Justering av binding
bak; H1: Juster beltet
Cramp-o-matic; H2:
Juster beltet New-
Matic; I: Justering av
festespennen;

NL
Al: Bindingscompati-
biliteit; A2:
Bindingsgrootte; B: In-
stelling; C: Link bar
verkorten; D: Voorbail
wisselen; E: Voorste
punt wisselen; F1:
Frontinstelling; F2:
Puntafstelling; G: Af-
stelling van de achter-
ste binding; H1: Riem
afstellen Cramp-o-
matic; H2: Riem afstel-
len New-Matic; I:
Aanpassing van de be-
vestigingsgesp;

SI

zave; B: Nastavitev; C:
SkrajBanje povezo-
valne palice; D: Za-
menjava sprednje
sponke; E: Zamenjava
sprednje konice; F1:
Sprednja nastavitev;
F2: Nastavitev konice;
G: Nastavitev zadnje
vezi; H1: Nastavite pas
Cramp-o-matic; H2:
Nastavite pas New-
Matic; I: Prilagoditev
zaponke za zapen-
janje;

SE
Al: Bindningskompa-
tibilitet; A2:
Bindningsstorlek; B:
Installning; C: Forkorta
lankstangen; D: Byte
av framre bail; E: Byte
av framspets; F1:
Frontinstallning; F2:
Spetsjustering; G: Ju-
stering av bakre bin-
dning; H1: Justera
balte Cramp-o-matic;
H2: Justera balte New-
Matic; I: Justering av
fastspannet;

BG
Al: CbBMECTUMOCT Ha
06Bbp3BaHeTO; A2:
Pasmep Ha obaura-
umaTa; B: Hactpoiika;
C: CKbcABaHe Ha
CBbP3BaLLATA NEHTA;
D: CmAHa Ha npeg-
HaTa cKkoba; E: CmAHa
Ha npeaHusa BpbX; F1:
MNpeaHa HacTPoOKa;
F2: PerynnpaHe Ha
Bbpxa; G: PerynnpaHe
Ha 3a4HO noga-
Bbp3BaHe; H1: Pery-
IMpaHe Ha KonaHa
Cramp-o-matic; H2:
PerynnpaHe Ha Ko-
naHa New-Matic; I:
PerynnpaHe Ha KaTa-
pamarta 3a 3aKon4a-
BaHe;

RO

Al: ZdruBljivost ve-
zave; A2: Velikost ve-

Al: Compatibilitate cu
sireturi; A2: Dimensiu-

nea sireturi; B: Aju-
stare; C: Scurtarea
barei de legatura; D:
Schimbarea clemei
frontale; E: Schimba-
rea varfului frontal;
F1: Reglare fata; F2:
Reglarea varfului; G:
Reglare inchidere
spate; H1: Reglarea
curelei Cramp-o-
matic; H2: Reglarea
curelei New-Matic; I:
Fixare cu ching3;

GR
Al: JupBatotnta tou
SeopeutikoL; A2: Mé-
vebog BLBAodeoiag;
B: Npocappoyn; C:
Bpdyuvon t¢ paBdou
ouvdeong; D: AA\ayn
UMPOOCTIVAG ODLYKTA-
pag; E: AA\ayn pmpo-
oTWNG puTNgG; F1:
Metwrukn puBuion;
F2: PUBuLon tou
akpou; G: PUBuLoN
KAElolpatog miow; H1:
PUBuULON Wwavta
Cramp-o-matic; H2:
PUBuLON wwavta New-
Matic; I: NMpoodptnon
TOU LuavTa;




